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V IbSIHOBCKUH TOCY 1ap CTBEHHBIH YHUBEP CUTET

®-Pabouas nporpamma y4eOHOI MCIAIITNHEI

1. NACHOPT IPOI'PAMMBI Y/

1.1.1]enu u 3a0auu, pesyromamol océoeHus: (3HAHUS, YMCHHUSI)
Lean ocBOECHUS TMCHUIIIMHBI: TPAKTUUECKOE BJaJIeHHE OOIIECTBEHHO-OBITOBOI 1 HAyYHON pEYbio
JUIs  aKTHBHOTO TPUMEHEHUsS HWHOCTPAaHHOTO s3bIKa B  TIOBCEJAHEBHOM, [ICJIOBOM U
npoecCHOHANBHOM OOLICHWHM, a Takke MpHoOpeTeHre oOmei, KOMMYHUKATUBHOM U
npodecCHOHATbHON KOMITETEHITUH.
3ajauu OCBOCHMS JUCLUIUIMHBIL:
- CTUMYJIMPOBATh HHTEIICKTYyaJIbHOE ¥ SMOIIMOHAIBHOE PA3BUTHE JTMYHOCTH YJaIIeTOCS;
- OBJAIeTh OMNpeACTAEHHBIMU KOTHUTUBHBIMUA  NpUEMaMU, [O3BOJSIONIMMH  COBEpIIATh
M103HABATEIbHYI0 U KOMMYHUKATUBHYIO 1€ST€IbHOCTD;
- pa3BHUBaTh MHIMBUIYaIbHBIE ICUXOJOTHYECKHE CITIOCOOHOCTH;
- pa3BUBaTh CIIOCOOHOCTH K COIIMATIbHOMY B3aUMOJCHCTBUIO;
- (dopmupoBare oOume ydeOHble M KOMIICHCAlMOHHBIE YMEHHS, YMEHHS IOCTOSHHOTO
CaMOCOBEPIIICHCTBOBAHU
- (POpMHUPOBATH YBOXKUTETHFHOE OTHOIICHUE K TYXOBHBIM IIEHHOCTSIM JPYIU X CTPAaH U HAPOJIOB;
- (oopMupoBaTh U pazBUBaTh ABTOHOMHOCTH yU4€OHO-II03HABATEIBHOM JEATENHOCTH CTY/AEHTA IO
OBJIAZICHUIO HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM;
- pacumMpsTh KpYro3op CTYJACHTOB, MOBBIIATH YPOBEHb UX OOIIECH KyAbTYphl U 00pa3oBaHUsI.

B pamkax mporpamMmpl y4eOHON TUCHHUIIIUHBI 00YJar0 MMMUCS OCBAWBAIOTCSI YMEHUS M 3HAHUS

Kon Ymenust 3HaHus
KOMIIe TeHIIUH
OK 01 pacrio3HaBaTh 33724y WL aKTyaJIbHbIN NpodecCHOHATBHBI A 1
Br16upats criocoObt npodaeMy COIMAITLHBI i KOHTEKCT, B KOTOPOM
pelieHus 3a1a4 B NpodeCcCcHOHATE HOM W HITH NPUXOJUTCSI pabOTaTh U XKUTh
npogecCHOHATHLHOM COLMATIbHOM KOHTEKCTE OCHOBHBIE UCTOYHHKH MHPOPMAIHU U
JeATEebHOCTH aHAM3UPOBATH 3a1aqy WIH pecypcsl
NPUMEHHTEJTHHO npobisiemy JUIS pelieHus 3a1a4 U mpo0ieM
K Pa3JIMYHbIM KOHTEKCTaM | M BBIACJATH €€ COCTaBHbIE YaCTH B IIpo(eCCHOHATIbL HOM W WU
OIPEIEIIATh ATAlbl PEILCHHSI COLIMAJIbHOM KOHTEKCTe
3a1aun QJITOPUTMBI BBITIOTHEHUS pabOT
BBIABISTH M 9()(PEKTUBHO HCKATh B PO (heCCHOHAIIB HOM M CMEKHBIX
WHPOPMAIWIO, HEOOXOAUMYIO TSI | 00IacTIxX
pelIeHus 3a/1a9H MeTObI paboThI B TIPO(heCCHOHAIL HOM
W/ WIH IPO0IeMBbl Y CMEXXHBIX cdepax
COCTaBJIATh IUIaH ACHCTBUA CTPYKTYpY IUIaHA JJI PeLIeHns 3a/1a4
OnpeIesITh HeOOXOANMbIE HOPSIIOK OLEHKU Pe3yIbTaTOB PELICHUS
pecypchbl 3ama4 npoecCHoHAILHON
BJIaJICTh AKTYAJIbHBIMH METOJJAMH | JeSTEIbHOCTH
paboThI
B Mpo (heCCHOHAITL HOW M CMEKHBIX
ctepax
peam30BBIBATH COCTaBJICHHBIHM
WaH
OLIC HUBATh PE3yJbTaT U
MOCJIEICTBIYSI CBOMX JEHCTBHI
(camMOCTOSITENILHO WIIH C TTOMOILBIO
HACTABHHUKA)
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OK 4

D¢ddexTuBHO
B3aHMOJIEHCTBOBATh U
paboTarb B KOJJICKTUBE U
KOMaHJie

OpraHM30BbIBATH pabdory
KOJUIEKTHMBA U KOMaHJIbI:

B3aUMOJIEHCTBOBATh C KOJUIETaMU,
PYKOBOICTBOM, KIMEHTaMH B XOI€

npogecCHOHANBHON e TEIbHOCTH,

TMICUXOJIOTMIECKHE OCHOBBI
JeATEeNbHOCTH KOJUIEKTHUBA,
NICUXOJIOTMIECKUE OCOOCHHOCTHU
JIMYHOCTH OCHOBBI IIPOEKTHOM
JeATebHOCTH

OK 05

OcymecTBsITh YCTHYIO U
IHChMEHHYIO

KOMM YHHKA LIMIO Ha
rOCYIapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoit ®enepammu ¢
y4eToM ocoOeHHOCTEH
COLIMATTLHOT O U
KyJbTYPHOTO KOHTEKCTa

I'paMOTHO M3JlaraTb CBOU MBICIIU U

ohopMIATH JIOKYMEHT bl 1o
npogecCHoHATbHON TEMaruKe,
NpPOSBIIAITE  TOJEPAHTHOCTH B

pabodeM KOJJICKTHBE;

OCOOEHHOCTH COLMAJIb HOTO
KyJIbTYPHOT'O KOHTEKCTa;

npaBmwia 0()OpMIICHUs TOKYMEHTOB U
TIOCTPOEHUSI YCTHBIX COOOIICHHMIA.

OK 09 ITonb3oBarbcs
npodeccroHATLHO I
JIOKyMEHTalMel Ha
TrOCYJIapCTBEHHOM U
HMHOCTPAaHHOM SI3BIKaX

MOHUMATH OOIIHIH CMBICIT YETKO
MPOW3 HECEHHBIX BBICKA3bIBAHUI HA
M3BECTHBIE TEMBI
(mpodeccroHabHbIE U OBITOBBIE),
MOHUMAaTh TEKCTHI HAa 0a30BbIC
npodeCCHOHATBHBIC TEMBI;
y4aCTBOBATh B JHAJIOrax Ha
3HAKOMBIE 00IIHE U
npoeCcCHOHALHBIC TEMBI;
CTpPOUTH NPOCTHIEC BHICKA3BIBAHUS O
cebe 1 0 cBOCH NpodecCuoHaALHO I
JIeSTEbHOCTH,

KpaTKo 00OCHOBBIBATH U O0BSICHATH
CBOH JICWCTBUA (TEKYIIME U

IU1a HUPYEMBIE);

MUCATh MPOCTHIC CBS3HBIC
COOOIICHHS HA 3HAKOMBIE WU
HHTEPECYIOIIIEe
npoeCCHOHATIBHBIC TEMBI.

npaBuJia TIOCTPOCHUS IPOCTHIX U
CIIOKHBIX TIPEJIOKEHUN Ha
npoeCCHOHAITLHBIC TEMBI;

OCHOBHBIE 00IICYNOTPeOUTEIHHBIC
rnaronsl (ObIToBas M
npodeCCHOHAIbHAS JICKCHUKA ),

JIEKCHY €CKUA MUHUMYM, OTHOCSITITHHCST
K OIFCAHHIO MPEJIMETOB, CPEICTB U
TP OLIECCOB PO (pecCcHoHaTL HO
JIeSTEeIHHOCTY,

0COOCHHOCTH TIPOU3 HOIIIC HUS
NpaBWJIa YTCHUS TEKCTOB
npogeCCHOHATBHON HaTpaBJie HHOCTH.

[IK 1.1. OcymecrBusrs
npogecCHoHATBHOE
TOJIKOBaHHE HOPM IIpaBa

aHAIM3 UPOBATh, TOJIKOBATH
Y TIPaBWIH HO TIPUMEHATH TPaBOBBIC
HOPMBI;

XapaKTepHU30BaTh,
HHTEPIPETUPOBATS,

aHAJIM3 UPOBATh, CONOCTABISTE U
HCCIE0BAaTbh 0COOEHHOCTH
MPaBOBOT'O CTaTyca CYOBEKTOB
MPaBOOT HOLIIE HUIL;

CpaBHUBATb, TOJIKOBATH H
KBaJM(pUIMPOBATDH JESTHUE KaK
NpaBOHApYyIIE HHUE, PETyIUpyeMoe
HOPMaMH aIMUHHUCTPATUBHOTO
npaBa U Mporecca;

MOHATHE Y OCHOBHBIE TOJ0XKEHUS U
0COOEHHOCTHU HAYKH
KOHCTHUTYIIHOHHOTO TIpaBa B 4acTH
Pa3BUTHsI KOHCTUTY LIMOHHO-IIPABOBOL O
peryiMpoBaHM;

CYLIHOCTb, COlEP>KaHUE OCHOBHBIX
MOHATUH, KATETOpUiA, KOHCTPYKLIUMA,
HMHCTUTYTOB KOHCTHUTYLIHOHHOTO
3aKOHOJIaTEJILCTBA

TIK 1.3 BnajeTs HaBBIKAMH
100 TOBKH FOPH IMYECKU X
JNOKYMEHTOB, B TOM YHCIIE C
HCTIOJIb30 BAHUEM
MH(OPMAaIMOHHBIX

MIPUMEHSATH COBPEMCHHEIC
MH()OPMAaNNOHHBIEC TEXHOJOTUH IS
moucka 1 06paboTkH IpaBOBOH
nHpOpManuu 1 0¢hopPMICHHS
IOPUAMYECKH X JOKYMEHTOB;

TIpaBUJIa COCTABJICHU S FOPU IUIECKAX
JIOKYMEHTOB.
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TE XHOJIOTHH COCTaBJEITh PA3JIMIHBIC BU bI
IOPUINICCKU X JTOKYMEHTOB.

1.2.Mecmo oucyunaunvr 6 cmpyxmype IHITICC3.
[porpamma o Y] «MHOCTpaHHBIN SI3bIK B MPOGECCHOHAIBHON JESITEIbHOCTHY SBJISETCS YacThIO
o0Opa3oBaTeabHOM MpOrpaMMbl MOJATOTOBKM CHELUATUCTOB CPEIHEro 3BEHA MO CHEUUAIbHOCTH
40.02.04 FOpucnpyneH1us, YTBEpKACHHON MpruKa3oM MunuctepcTBa oOpazoBanus u Hayku PD Ne
798 0T 27.10.2023 r., B YaCTH OCBOCHM S COLIMAIIbHO-T'YMaHUTApPHOTO LIUKIIA.
VYuebnas nucuumivHa «HOCTpaHHBIH s3bIK» oOecrnednBaeT (OPMUPOBAHUE U pa3BUTHE
npodeccuoHanbHbIX M 001X KoMriereniuii OK 1, 0K 4, OK 5, OK 9, TIK 1.1, TIK 1.3.

1.3.Konuuecmeo uacoe na océoenue npocpamm.
MaxkcuManibHOM yueOHOM Harpy3ku oOydaromerocss 70 dwaca, B TOM uucie: o00s3aTelbHOM

ayIuTOpHOU ydeOHOM Harpy3ku oOydaromerocss 70 9aca, M3 KOTOPBIX MpaKkTHUECKUX 3aHATUN 70
Jaca.

2. CTPYKTYPA U COIAEPXKXAHUE Y]
2.1.06vem u 6uodvl yuebnoi pabomeol
Dopma 0Oyuenus ounas

Bup yueOHoii padoThl O0bem yacos
MakcumaJibHasi yueOHasi HArpy3Ka (Bcero) 70
O0s13aTe1bHAsI Ay IUTOPHAs y4eOHas1 Harpy3Ka (Bcero) 70
B TOM YHCIIE:
IIPaKTUYECKUE 3aHATHUS 70

CamocTosiTeibHAsi padoTa o0yualoierocs (Bcero) -
B TOM 4YHUCIJIC:
- paboTa HaJ KypcoBO# paboToil (IpOeKTOoM )

- YKa3bIBAIOTCS JPYTHE BUBI CAMOCTOSATESIILHON paOOThI MPHU WX HATUINN -
(monroroBka pedepaToB)
Texywuii KOHMpoIb 3HAHUIL 8 hopMe YCmHO20 onpoca, pepepama

IIpomesicymounas ammecmayusi 8 popme ougghep enyupogantozo 3aueta
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®-Pabouas nporpamma y4eOHOI IMCIAIITAHEB
2.2. Temamuyeckutl nian u cooeprcanue
Hawnme HoBaHue Cone p:xaHue y4eOHOTO MaTe pHaJia, 1200 paTopHble padoThl 1 n%amuqecmle 3aHATHS, CAMOCTOsTe/IbHasi padoTa 00y 4aloImuxcs, Obnem Vposers ®opma
pa3aesioB U TeM KypcoBasi padora (1poe Kr) “acoB 0CBOE HIlsl ;z]:;l;e)};t;
1 2 3 4 5
Paznen 1. Benenue 20
Temal.l HHocTpaHHbIii I3BIK -SI3bIK J€JIOBOT 0 0011Ie HUS 10 1
[IpakTnueckue 3aHSTUSI. Jlekcuueckuit MaTtepual o TeME 1.1 u3 TEKCTa YcTHBIH
«WhydowelearnEnglish?»[ToBTopenue anrimiic koro ajadaBuTta otpoc,
pedepar
Temal.2 D oHeTHYEC KHE, T PAMMAaTHYeC KHe Jie KCHYeCKHe U CTHIHMCTHYeC KHe 0C00eHHOCTH s13bI KA 10 1
[MpakTiueckue 3auatus. [IponsHonieHue, MpaBuia YTCHHS, y TapCHHUE, HHTOHALUS ,, opdorpadus Ycerabiit
onpoc,
pedepar
Pazgea 2 Form of ownership 15
Tema 2.1 Private property 5 1
IIpaktueckoe 3anstre. Onpe IeneHue 4acTHON coOcTBeHHOCTH. [IpenMyiecTBa 1 He JOCTATKU YaCTHOM YcTHbIi
co0ctBeHHOCTH .PedeBbie kime.I pynma Bpemén Simp le. ompoc,
pedepar
Tema 2.2. Partnering 5 1
IIpaktueckue 3ansatus. Onpeneenue nap THEpcTBa. Tunel napTHEPCTB. [IpenmyIecTBa 1 He I0CTATKU YcTHbIi
naptaépcTBa.Peuessie kmmre. [Ipodeccuonamsusie chepsl.l pynna Bpemén Continuous. o1mpoc,
pedepat
Tema 2.3 Cor por ations 5 1
IpaxTuueckue 3ausaTHA. OnpeneneHne koprnopauun. Bunpl koprnoparwmii. [IpenMymiecTsa 1 He J0CTa TKH VceTubiid
koprnopanwuii. Peuessie kimie. ['pynna Bpemén Perfect. ompoc,
pedepar
Paznea 3 System of state structure and branch of law 35
Tema 3.1 System of state structure 5 1
IIpakTnueckue 3ausarus. Cuctema, CIpyKTypa, yCTPOHUCTBO, rOCYyIapCTBEHHAs! BJIACTh, IPakIaHC TBO. PeyeBbie YerHbrit
KU 1LIE. o1mpoc,
Ctpaja TeNbHbIH 3a710T. pedepat
Tema 3.2 Judicial system 5 1
IIpakmnueckue 3ansatusa. Ilonarue, cTpykTypa. Peuepble kimuie. CorjacoBanue BpeMEH. Vet
o1poc,
pedepat

Popma A
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Tema 3.3 Judicial proceedings 5
[IpakTnueckue 3ansatuda. OrnpeneneHue, CTpyKTypa U coJepkanue. Peuesbie kim1e. YcTHbIH
CrnoBooOpa3oBaHme, KoJMUeC TBeHHbICUHCInTE TbHEBIE, the Present Simple, the Present Continuous, the Present orpoc,
Perfect, the Past Simple, Passive Voice, kocBeHHaspeyb. pedepar
Tema 3.4 Civl law 5
IpakTiaeckue 3auatus. OnpenenieHue, cyObekT, 00bekT. Peuerre kymmre .CorlacoBaHne BpeMeH, YCIOBHEIC YcTHBIH
TP eUI0KEHHS, MOJAJIBHEIC TJIaTOJIBl, HHOWHN THB, IPUYACTHEe, TePYHIHH. otpoc,
pedepar
Tema 3.5 Criminal law 5
IMpakTHyeckne 3aHITHS. OmpeneneHue, CyOBEKT, OOBEKT. PedeBpie  wmmie. CoriacoBaHue YcTHBIH
BPEMEH, YCIIOBHBIC TP EJJIOXKCHHUS, MOJANIBHBIC TJIAr0JIbl, MHQWHUTH B, IPUYACTHE, TCPYH/IHA . orpoc,
pedepar
Tema 3.6 Types of offenses 5
IpaxTuaeckue 3ausTua. OnpeneneHne, cyobekT, 00bexT. Peuessliexmmme. CnoBooOpa3zoBaHue, Yerublid
KOJIMYECTBeHHBbICUHCM Te IbHBIE, thePresentSimple, the PresentContinuous, the PresentPerfect, thePastSimple, o1mpoc,
PassiveVoice, kocBeHHaspeub pedepar
Tema 3.7 Types of lawyer’s profession 5
IIpakTiueckue 3aHATHS. Onpenenenue, CyOBEKT, OOBEKT. PeueBsiexmmre. CroBooOpaszoBaHue, YcTHbri
KoJIMuecTBeHHbIeuHcauTenbHbIe, thePresentSimple, the PresentContinuous, the PresentPerfect, thePastSimple, otpoc,
Passive\oice, kocBeHHaspeub pedepat
[lepeuyens BOpOCOB K 3a4eTy
Bapunant1
1. Choosetherightwords
1. We... all students of the Courses of Foreign Languages.
1)am
2)is
3)are
Dopma A ctp. 6 u3 27
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4) be

1) receive
2) receives
3) to receive

4)are received

3. Letters ... usually
1) towrite
2) wewrite
3) iswritten

4) arewritten

4. Tam....
1) accountant

2) accountants

2. We ... alotof letters and e-mails fromdifferent banks.

... inEnglish.

Popma A

ctp. 7 u3 27




MuHHCTEPCTBO HayKH H BICIIero obpa3oBanust P ®

. . Popma
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3) anaccountant

4) theaccountant

5. Our ... new office is very comfortable.
1) company
2) companies
3) company’s

4)companies’

6. Wereceived your letter ... 12 March yesterday.

1) at

2) from

3)in

4)of

7.These letters are ... than the others. Please. Answer them first.
1) important

2) most important

Dopma A ctp. 8 u3 27
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3) more important

4) the most important

8. We ... receipt of your e-mail.
1) acknowledge

2) confirm

3) refer

4) thank

Il. Find synonyms

Bookkeeper, to allow, to put, to forbid, accountant, to buy, to type, to permit, to print, to prohibit, to purchase
Ill. Find antonyms

Small, often, to start, to live, to send, to accept, close, big, to receive, to cancel, to die, seldom, to finish, far
IV. Ynotpebuternarossis Present Simple Active or Passive.

Andrew (1) ... (be) an accountant. He always (2) ... (get) up at seven o’clock in the moming and (3) ... (have) a cup of coffee
with a sandwich. At seven thirty he (4) ...(leave) home. He (5) ... (be) never late for work. In the moming he (6) ... (look)
through e-mails and (7) ... (write) answers to Letters which (8) ... (send) off later during the day. At midday Andrew (9) ... (eat)
lunch in the bank’s canteen, and if the weather (10) ... (be) fine he (11) ... (go) for a short walk in the nearby park. He (12) ...
(resume) work at one. In the afternoon he (13) ... (check) payment documents and (14) ... (confirm) pay ments to his customers.
He sometimes (15) ... (make) telephone calls to different companies to discuss the bank’s service to them. Andrew usually (16) ...

Dopma A ctp. 9 u3 27
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(finish) work at six, but sometimes he (17) ... (stay) after office hours to complete his day’s work.
Bapuanr 2
1. Choosetherightwords
1. The accountant ... through payment orders now.
1) often looks
2) does not look
3) is looking

4) usuallylooks

2. Heunderstands ... words are addressed to him.
1) this
2) these
3) that

4) there

3. Please, ... yourpay mentinstructions.

1) confirm

Dopma A ctp. 10 mu3 27
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2) toconfirm
3) doconfirm

4) doesnotconfirm

4. We are enclosing our debit advice .... the letter.
1) in
2) to
3) with

4) without

5. We may ...the goods next month.
1) to receive
2) receive
3) received

4) have received

6. We look forward ... with you in the future.

Popma A
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1) to do business
2 doing business
3) todoing business

4) anddobusiness

7. Please, credit our account ... the above sum.
1 -
2) about
3) to

4) with

8. Weare ... you ofthe name and address of the beneficiary.
1) acknowledging
2) advising
3) noting

4) referring
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9. Ourbank .... with various foreign banks.
1) few
2) little
3) much
4) more
10. ..... of papers are sent in reply by our accountants.
1a lot
2) much
3) most
4)no
Il. Find synonyms
Prompt, offer, to manage, quick, mistake, in addition to, suggestion, to enjoy, to administer, error, to use, further to
I11. Find antonyms
Senior, to lend upwards, purchaser, documents, junior, documents, downwards, salesman, records, to borrow,
IV. Hammmare (bOpMBI MHOXCCTBCHHOI'O YHCJIa CJICAYOUIU X CYIIEC TBU TCJIbHBI X!
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Document...........ccooeviii i,

Affair......ooooi

Bapuant 3

I. Translate from English into Russian

Popma A
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The biggest banks of the United Kingdom are the Bank of England, Lloyds’ Bank, Mid land Bank, Barclays Bank and the National
Westminster Bank.

The Bank of England is the state or national bank, which controls the British banking system. Like any other national bank, it
issues banknotes and mints coins.

The other four banks are commercial banks. Very often they are called “the Big Four”. The National Westminster Bank is often
referred to as “NatWest”.

Moscow Narodny Bank Ltd. Is incorporated as a British registered company. It specializes in the finance of East-West trade. Their
close working relationship with banks in East-European countries and in the West enables themto provide a unique service in this
field.

II. Onpe nesmte, NpaBUIILHBI UM HETPABHIIL HBI CJIE Ay FOIIUE Y TBEP K ICHHUS |

1. The bank of England is one of the biggest commercial banks in Britain.

2. The National Westminster Bank is often referred to as “NatWest”.

3. Moscow Narodny Bank is a state bank.

4. Lloyds’ Bank issues English banknotes and mints coins.

5. Mosnarbank has close working relationship with various banks in East-European countries.
6. Mosnarbank provides service in East-West trade.

I1l. Translate into Russian words formed from the verbs to employ - «aarumaTs» and to authorize - «caHKIHOHUPOBATH,
YTIOJIHOM OUHBATEY :

to employ - employer, employee, employ ment, unemp loyment, (un)e mployed

to authorize - authorities, (unauthorized

Dopma A ctp. 15u3 27




MuHHCTEPCTBO HayKH H BICIIero obpa3oBanust P ®

. . Popma
Y nbSIHOBCKHIT TOCY 1ap CTBEHHBIH YHUBEP CHTET

®-Pabouas nporpamma y4eOHOI IMCIAIITAHEB

IV. Translate from Russian into English:

1. Bnaro mapum Bac 3a Bale MICEMO OT 2-T0 (eBpas.

2. IToaTBep kaaeM MOTyUeHHE Ba I X TOAPOOHBIX 1A TEXHBI X HHCTPYKIU H.
3. MBI cchllaeMcst Ha Bale ne6etoBoe aBu30 oT 10-ro HosOpsI.

4. Bnaro napuMm Bac 3a Balll CKOPBIHA O TBET.

5.V Hac Haxo JITCA TpaHCIIOPTHBIE TOKYMeHTH pupMbl Masped u tenekcsl Hanmonaneaoro banka Benrpum ot 4-ro 1t 12-T0
OKTAOPSI.

Bapuanr 4
I. Translate from English into Russian:

Hungary’s Parliament is about to pass a new banking bill to bring in line the banking sector with the needs of its market-based
economy. The commercial banks are required to meet Western-style capital requirements, such as equity vs. reserves and risk
ratios.

The law does not put any percentage limit on state ownership. However, individual shareholdings are limited to 25 percent.

The law allows broader powers, to the Hungarian Bank Commission, the national Bank of Hungary and the Government in the
approval of various activities of banks.

Under the new law the banks are forbidden to mix investment funds and brokerage operations with commercial banking.
However they are allowed to set up separate investment subsidiaries.

II. 3anumuTe pycckue 3KBUBAJIECHThI €€ AYIOMIKUX CIOBOCOUETAHUMN:
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Bank COmMMISSION......iutiet ittt e e et e e

Investment fUnds..........cooeiiiit i

Percentage Hmit.............ooiiiiiiiiii

State OWNEISHIP. ..ottt e e e e e

RISK TAtI0S ...ttt e e e e e e e

Individual shareholdings...........ooevein i e

Market-based eCONnOMY..........c.oviviriii i e e,

Separate investment SUbSIAIATIES ........ouvnvveiniiie i i e,

Stock brokerage Operations..........oevuirriisiirineit it ieeeee e

Western-style capital requirements...............coooiiiiiiiiiiii e

I1l. Translate into Russian words formed from the verbs to collect - «co6upate», to converge — «cxoauThest (CBO I Th)

BOJHYTOUKY», t0 Secure - «00eceunBaTh, rapaH THPOBATHY

to collect - collector, collection, collective, collectivity

to converge - convergence, convergent, converging

to secure - security, securely

1V. TlepeBe muTece Ay FOIUETPE AI0KEHUS :

1. Our bank cooperates with a lot of foreign banks to provide good service in the field of Eat-West trade.

Dopma A ctp. 17 u3 27




MuHHCTEPCTBO HayKH H BICIIero obpa3oBanust P ®
VY bSHOBCKUI roCy Jap CTBEHHbIA YHUBEPCUTET

Popma

®-Pabouas nporpamma y4eOHOI IMCIAIITAHEB

2. The law limits individual shareholdings to 25 per cent.

3. The Parliament is about to pass a new banking bill to bring in line the banking sector with the needs of the national economy.
Bapuant 5

I. Translate from English into Russian

Please, refer to our telex of 8th June and confirm the payment

Please, quote our reference DPI in your replies.

Please, note the name and the number of the account of the beneficiary.

Please, credit our account with the above sum.

At the beneficiary’s request, please return all the documents you are now holding.

We are enclosing our debit advice with this letter.

We are advising you of the following name of the payer and the number of his account.

With reference to your telex of 9th August we inform you of the following ...

With reference to your cable of 10th September we are enclosing our outstanding bill No 3.

Please, note that all your outstanding bills are being carefully checked/

With reference to your telex of 7th October we are enclosing our payment order.

We informyou that your payment instructions are being carefully studied.

Il. CrpynmupyiiTe 0THOKOpEHHBIE CJIOBA M 3aIHIINTE UX 3 KBHBAJICHTHI |
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Reply, reference, to pay, advice, payer, to advise, to refer, pay ment, to reply, credit, to credit

I1l. Translate into Russian words formed from the verbs to move - «aBuraTs (cst)», to use - «MCIOab30BaTh», to Sign - «3HAYU T,
IO AIMUCHIBATH :

to sign - a sign, signature, to signify, significant
to move - to remove, movable, removable, immovable
touse - user, usage, use

IV. OHO ¢710BO B Ka)KJIOM psily OTIMYaeTcs 0T ocTajbHbIX. Hail i tennomuepkaureero :

1 e-mail letter message telephone

2. to advise to ask to inform to say

3. beneficiary client customer partner

4. company concern office organization

5. banking insurance manufacturing tourism
Bapuant 6

I. Translate from English into Russian

Royal Insurance Holdings plc, London, subsidiary of Royal Insurance International (RII) is looking at the possibility of investing
in a new insurer in partnership with Expobank. This project may develop into one of the first joint ventures in the insurance
market of the country and the first foray by a UK insurer into Eastern and Central Europe. The investment is subject to a joint
feasibility study as well as Royal’s board approval.

The joint venture may involve some 31 percent participation by Royal, with remainder by Expobank. The partners intend to split
the capital into pounds sterling and euros. RII is planning to make its contribution partly in computers and hardware and partly in
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the capital currency.
Part of the feasibility study involves seeking premises in of the country, recruiting and training staff.
In the future the opening of a branch in the north of the country is anticipated followed by others in major industrial centres.

II. Haitmite B TeKCTE O JTHOKOPEHHBIE CJIOBA K CJIE Ay OIIUM CIIOBAM:

POsSIble. ...
TO INSULC. . eeinee e e e,
L0 MVESt. e eetieit e e e,
O APPIOVE. .oiiiiiiiiiii i
to participate.......cooevveiinii i

tocontribute...........ooeviiii i,

development..........cocoiiiiiiiiiiii
INEENTION. ....evitiiii i e e
PArtnNer.. ...

Ill. Translate into Russian words formed from the verbs to protect - «3amumaTs», to comply - «TOMUUHSITECS, YCTY AT . tO
intend - «namepeBatbes»:
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to protect - protection, protective, protectionism, protector, protectorate
to comply - compliance, compliant

to intend - intention, intentional, intently

IV. Haiimute B TeKCTe KBHBaJCHTHI CJIC AYIOMUX Ppa3s :
M3y4aTh BOBMOXKHOCTB (UE€TO-JO00) .. .euenet v e,
IO JIC)KAa Th 0IL06peHI/IIO TIPABJICHUA KOMIIAHUN ........cvnennen
pa36pm> KaIIUTAJI HA HACTH .. oot ittt iiiiiiie e ieiie cnans
HaOpAaTh U MO A0 TOBUTH IITAT COTPYTHUKOB ... .veeeeneen ...
1503 (<18 17 1012 8:3 93 ) (P
npearnojarat OTKPbITUE OTACIICHUA B ... .......oovninininan.e
BCJIE /1 32 KOTOPBIMU MOCHE AYFOT JAPYTHE ..oevvnnnveernnnneeennnnns

CYHACTHEM ...\ttt et et et et e e e e e e e e
Bcero 70

Buym pu xadioeo pazoena yKasvlearon ci coomeemcm gyioujue memul. 110 kajiwotl meme onucel 8aemcst coOepucatue yued Hoeo Mam epuaia (6 OUOaKmu4ecKux eou Huyax), HAUMeHO 8aHUsL HeODXOOUMbIX JIdO0p amopHelX padom u
NPAKMUYECKUX 3aHIMUtl (OMOeabHO NO KANCOOMY 6UOY), KOHMPOIbHLIX pAbom, a maKoice NpuM epHas MeMamuKa camo cmoam envHou pabomul. Eciu npedycvompennt Kypcosvle pabomsi (npoexmot) no Y/ onucvléaemca
npumepras memamura. Obvem yacos onpedesiem ci no Kaxwou nosuyuu cmobya 3. Ypoeers oceoerus npocmasisiem ci Hanpomue OUO AKMU4ecK ux eOuHuY 8 cmo.ioye 4.
Mt xap akmepucmuKu ypo8msi 0c0eHusi y4eOHo2 0 Mamepuaia Ucnoib3yiom i ciedyioujue 0 603 HaueHus
1- o3Haxomumenvmvlil (Y3HABAHUE pAHee U3YUEHHO20)
2- penpodyKmueHvlil (8bINOIHEHUE 0SSN e1bHO CMU N0 00PA3YY, UHCMPYKYUU WL 100 PYKO B0 0CMEOM,)
3- npoodyxmuenblil (naaHup osamiLe u Camo cmosimenbHO U GbINOHEHIE OSSIMENbHO CMU, peuletile npo GileM HulX 3a0a)
Ecmu yue6msiv naanom npedycmompena camocmosmeenvHas paboma no OaHHoU y4e0 Hou OUCYURIUHE, MO 00HCHA ObIMb YKAZAHA €€ NPUMEPHAs I eMamuKd, 00bem Hazpy3KU U Pe3VIbmaml , Ha 0CBOCHUE KOMOPbLX O HA

opuenmuposana.
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3. YCJIOBUS PEAJIN3ALIAN Y [
3.1 Tpebosanus k mamepuanbHO-mex HUYECKOM)y 0becneyeHuro

Peanuzanust yueOHOM aucuumiuHbel «MHOCTpaHHBIH S3BIK B HPOQECCHOHAIBHOM
JESTETbHOCTU» MPOU3BOAUTCA B ydeOHOM kopryce Yal'V mo ampecy: I. YibsHOBCK, yia. 12
CenTs10ps, 9.

Y4yeOnaa ayauropusi 205 11 NpOBENCHUS 3aHATHM JIEKLMOHHOTO THIIA, IPYHIIOBBIX
3aHSTUH CEMHUHApPCKOTO THUIIA, BBITOJHEHHS! KypCOBBIX paOOT, IPYNMOBBIX U WHIUBUIYAJIbHBIX
KOHCYJBTALUH, TEKYILIETO KOHTPOJIS M IIPOMEXKYTOUHOHN aTTECTallUH.

Kommuiexr yuennueckoit mebenut Ha 85 1mocaouHbIX MECT;
pabouee MeCTo NpenojaBaTels.

Texnuyeckue cpeacTsa:

KOMITBIOTED;

IIPOEKTOP;

WHTEpaKTUBHAas J10CKa;

JI0CKa ayaUuTOpHAs;

WI-FI, uarepuer, noctyn k ObC. [Tnomanps 108,4 kB.M.

VYuebnas aynuropusi 101 111 npoBeeHHs 3aHATHH JIGKITHOHHOTO TUITA, TPYIIIOBBIX
3aHATHI CEMUHAPCKOTO THIIA, BHITIOJIHEHHS KYPCOBBIX paboT, TPYIIIOBBIX M HHINBHUIYaIbHBIX
KOHCYJBTALMH, TEKYILETO KOHTPOJISA M IIPOMEXYTOUYHOHN aTTECTallUH.

[lomMemeHNe YKOMIUIEKTOBAHO ydeHUYeCcKoi MeOenbio Ha 64 yqyeOHBIX MECT, JOCKa ayauTOpHas,
WI-FI, unatepuer, noctyn k ObC. [Inomane 55,7 kB.M.

KaGuneT 111 caMocTosiTeJIbHOM Pa00ThI CTYAeHTOB — KOMIILIOTe pHbIH KaOouHeT 203!

TexHuyeckue cpecTna:
KOMILJIEKT ydeHHUUYecKor Mebenu ¢ KoMnbpioTepamu Ha 10 mocajiouHbIX MecCT;
pabouee MecTo MmpenoiaBaTesns ¢ KOMIBIOTEPOM;
MPOEKTOP;
9KpaH HACTEHHBIN;
JI0CKa ayTUTOPHAS;
WI-FI, uartepuer, noctyn k 3bC. [Inomanas 55 kB.M

Otnen oOcnyxuBanusi HHcTUTyra SKOHOMHMKM U Ou3Heca HaydHOHM OMOIMOTEKH
(aymutopust 803) ¢ 30HOM a1t camocTosTeabHON padoTel, Wi-Fi ¢ moctymom k DUOC, DBC.
AymaTopus YKOMIUIEKTOBaHA CHENHAIM3MPOBAHHOW Mebenpto Ha 50 mocagoyHbIX MECT U
OCHAIIICHA ¥ TeXHUYECKMMH CPEACTBAMHU 00ydeHHs (3 MmepcoHaNbHBIX KOMIBIOTEPA) C OCTYIIOM
k cetn «MuTepuer», DMOC, DBC. ITnomaas 105,51 kB.m.

3.2. Yuebno-memoouueckoe u ungopmayuonnoe obecneuenue
[lepeueHb peKOMEHTYeMbIX YICOHBIX U3TAHUN ;

OCHOBHbIE€ HCTOYHUKHU:

1. Axrmwiickuid s3Ik 10 opuctoB (A2-B2) : yueOHMK Uit CpeHero MpOoQeCcCHOHATBHOT O
obpazoBanmsi / M. A. FOroea, E. B.Tpockiep, C. B.IlaBnoBa, H.B.CansikoBa ; mog pemakimein
M. A. OroBoii. — 2-¢ ma., nepepad. u gorn. — Mocksa : M3narensctBo Opaiir, 2024, — 522 ¢. —
(ITpotheccuonanpHoe obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-13844-3. — Tekcr : d3JeKTpoHHBINH //
O6pasosatenpHas wiatdopma FOpaiir [caitr]. — URL: https://urait.ru/bcode/542075

2.  Ky3bmenkoBa, 0. b. Anrmmiickuii si3pik (A2-B2) : yuyeOHUK M TPaKTHKYM Ui CPEIHETO
npodeccronansHoro oopazosanus / FO. b. Ky3emenkoBa. — MockBa : MznarensctBo FOpaiir, 2024. —
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412 c. — (TIpodeccronanproe odpasopanue). — ISBN 978-5-534-09154-0. — TekcT : 3JeKTpOHHBIH //
O6pa3oBatenbHas miatdopma FOpaiir [caitr]. — URL: https://urait.ru/bcode/536635
3. Crynnukosa, JI. B. Anrmwmiickuii s3eik st opuctoB (Learning Legal English) : yueOHuk u

HpakTHKYM U cpelHero npodeccroHansHoro oopasoanus / JI. B. CrymHukoBa. — 3-¢ m31., ucmp. u
norn. — Mocksa : UznaremsctBo FOpaiir, 2024. — 403 c. — (Ilpodeccronansnoe oOpa3oBaHue). —

ISBN 978-5-534-10364-9. — TekcT : anekTpoHHbIiil / O6pa3oBatenbHas wiatdopma FOpaiir [caiir]. —
URL: https://urait.ru/bcode/537117

ﬂOl’lOJ’lHI/lTe.leHLle HCTOYHHUKH

1. AwroB, B.®. Aunmiickuit s3pik  (Al-Bl+): yuebHoe mocoOue Uil CpeaHETrO
npodeccuoHansHoro obpasosanmsi / B. @. Auros, B. M. Aurosa, C. B. Kagn. — 13- m3a., ucop. u
nor. — Mockga : M3narensctBo FOpaiir, 2024. — 234 ¢. — (IIpodeccuonanbHoe o0Opa3oBaHue). —
ISBN 978-5-534-08943-1. — TexkcT : anekTponsblii / O6pa3oBaTenbHas wiatdopma FOpaiir [caiit]. —
URL.: https//urait.ru/bcode/538711

2. MaxkapoBa, E. A. AHNmMifCKMA S3BIK AT FOPUCTOB W COTPYIHUKOB TPAaBOOXPaHHTEIHHBIX
opranoB  (A1-Bl): yueOGHoe Tmocobwe s cpemHero  mpodeccHoHanmbHOro — obpa3zoBanust /
E. A. MakapoBa. — Mockpa : HM3maremscrBo  IOpaiir, 2024. — 161 c. — (IIpodeccronambHoe
obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-09805-1. — Tekcr : anekrpoHHsId // O6pa3oBaTesbHas waTdopma
FOpaiir [caiir]. — URL.: https://urait.ru/bcode/538089

3. Anrnwiickmii 361K s opucToB. English in Law : ydeOHMK W MpakTHKyM ISl CPEJTHETO

p ohe CCHOHAIBLHOI O obpa3zoBaHus / C. 10. Py61oBa, B. B. Illapoea, T. A. Bunnrkosa,
O. B. Ilpxuronskas ; mox ooOmeit pegakimer C. FO. PyonoBoit. — Mocksa : M3natenscrBo HOpaiir,
2024. — 213 c. — (IIpodeccuonambuoe oOpaszoBanue). — ISBN 978-5-534-05084-4. — TexkctT

ANeKTpoHHbIH // OOpa3oBarenbHas mwiatdopma KOpaiir [caiir]. — URL: https://urait.ru/bcode/538984

Tle puonnyeckue u3IaHu s

1. brometens BepxoBuoro Cyna Poccwifckoit ®enepaimu  [DnekTpoHHBIH pecypc]
opuimagpHOe MH(POPMAIMOHHO-IOpHANIEecKoe maanue. - Mocksa, 2024. - Bexonur 12 pa3 B rox. -
URL.: https //vsrf.ru/documents/newsletters/?year=2024

2. Cobpanrie 3akoHomaTesbcTBa Poceniickoit depeparmu [DaeKTpOHHBIN pecypce] : opuil mws. /
yupenurens U3n-so "Opun. nur.", Anmunuctpamms IIpesunenra P®. - Mocksa, 2024. - Bexogur ¢
1994 r. - https //lwww.szrf.ru/

3. Poccwuiickas razera [Onekrponneiii pecypc] / IlpaBurenscrBo Poccuiickoii @eneparmu. -
Mocksa, 2024. - Bexoaur ¢ 1990 r. - URL: https://rg.ru/

YyeOHO-MeTOIHYECKHE

1. TocenennoBa O. A., HOCTpaHHBI S3BIK B TPO(ECCHOHANBHON NeATeNHHOCTH (AQHITTHACKUI
A3BIK) : METOIMYECKHE PEKOMEHIALMHU ISl NPAKTHIECKUX (CEMUHAPCKUX) 3aHATHIA U CaMOCTOSTEILHON
pabothl crynentoB criermanbsHocted CIIO 40.02.04 FOpucnpyaenims / O. A. IlocenennoBa ; Yal'y,
WucTuryr  oTKphlTOro  obOpazoBanmsi. - 2024, - HeonyOmmkoBanebii pecypc. -  URL:
http://lib.ulsu.ru/MegaPro/Download/MObject/16460. - Pexum goctyma: DBC VYal'V. - Tekcr
3JIEKTPOHHBI .

CoraacoBano: ( /
Benyumii cnewpanuet Hb Val'V / Cadponora O.H. / / . y&_ﬁi V_ 7
o, HChL

JOMKHOCTE COTPYAHHKA HAYHHON OHGIHOTEKH GHO aara
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e UupopMalmoOHHBIE CTIPaBOYHBIE CUCTEMBI COBPEMEHHBIX MH(OPMAIHOHHO-KOMMYHHKA ITHOHHBIX

TEXHOJIOT UHA;

6) Ilpoepammnoe obecneyenue

. CIIC Koncyabrant ITmoc

. Cucrema «Antuninarnat.BY3»

|
2
3. OC Microsoft Windows
4. MicrosoftOffice 2016

5. «MoiOduc CranaapTHbIi»

6) []pU(/)L’('(,'H()HU.'IbllbIL’ bazel OAHHBIX, lIII(/)()[J,\Itll[l(()’”l()-Cﬂ/)tlﬁ’l)‘”lhlk’ cucmemnbl

1. DIeKTPOHHO-0HO.THOTEYHbIE CHCTEMBI:

1.1. Lludposoit obpazosareinbubiii pecype [IPRsmart : snekTponHo-0ub1HOTeYHAS CHCTEMA
caiit / OO0 Komnanus «Ait [Tu Ap Mejman. - Capatos, [2024]. — URL: http://www.iprbookshop.ru.

PesxuM j0cTyna: Uist 3aperucTpup. noss3opareneif. - Teker : 31eKTPOHHBIN.

1.2. O6pasosarensHas miatdpopma IOPAUT : ofpasoBatenbHbiff pecype, 21€KTPOHHAs
6ubmmoreka : cait / OO0 DJeKTPOHHOE U31ATEIbCTBO «HOPAWUTy. — Mocksa, [2024]. - URL:
https://urait.ru . — Pesxkum goctyna: JUis 3aperueTpup. noas3osateneif. - TekeT : 3eKTPOHHBIH.

1.3. DBC Jlanb : snexTpoHHO-0uOnoTeuHas cucrema : caiit / OO0 DBC «Jlaup». — Cankr-
[letepOypr. [2024]. — URL: https://e.lanbook.com. — Pexum noctyma: s 3aperHcTpup.
nosb3oBateseil. — TeKeT : 271eKTPOHHBIH.

1.4. OBC Znanium.com : 3J1eKTPOHHO-0nOaMOTeYHas cucTema : caiiT / OO0 «3Hanuym». -
Mocksa, [2024]. - URL: http://znanium.com . — PexnM 10cTyTa : JUIS 3apEerHCTPHP. 10JIb30BaTeNeH.

- TekeT : 2IeKTPOHHBIH.

2. Koncyasrantllimoe [DieKTpoHHbIA pecype]: cnpaBouHas npasosas cuctema. / OO0
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JlomkHoeTs cotpymnka YATT DHO NOAHEL ) 1ara

3.3. Cneyuanvhvle ycnosus ons obyuarowuxcs ¢ OB3
B cinydae HeoOXxoauMocTH, 00y4arOIMMCS U3 YUCIIA JIMI C OTPAaHUYCHHBIMU BO3MOXKHOCTAMHU
310POBBS (I10 3asBICHUIO 00YYarOIETOC ) MOTYT MPeUIaraTbCsi OJHU U3 CIECAYIO M X BapUaHTOB
BOCHPUATHUS UH(OPMAIIUU C YIETOM U X UHAMBUIYATIbHBIX I1CH X0 (PU3UUECKU X OCOOEHHOCTEM :

— JUISL TUI C HapYLICHUSIMU 3PEHHS: B IeYaTHOU (hopMe yBeIMUEHHBIM IpHu (ToM; B (hopme
3JIEKTPOHHOTO JIOKyMeHTa; B dopme ayauodaiiia (mepeBoj Y4eOHBIX MaTrepuaioB B
aynuodopMmat); B medaTHOW ¢opMe Ha s3bike bpaiins; MHAMBUIyalbHbIE KOHCYABTAlUH C
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IMPUBJICYHCHHCM Tn(llnocypnonepeBozquKa; UHIANBUAYAJIIBHBIC 3aJaHHUA U KOHCYJIbTAllUH.

— A7 MLl ¢ HapyUeHMsIMM CllyXa: B Ie4aTHOH Qopme; B ¢opMe 3JIEKTPOHHOTO
JOKYMCHTA, BUACOMATCpHUAJIbl C CYGTI/ITpaMI/I; HHAWBUAYAJIIBHBIC KOHCYJIbTAlUU C MPUBJICYCHHUCM
CYpAOIEPEeBOAUMKA ; UHANBUAYAIbHbIE 3aJaHUSI U KOHCYJIbTALlNH.

— 7 UL C HapyILIEHUsSMH OIMOPHO-ABUTATENILHOTO allfapara: B Me4aTHOW ¢opme; B
dopme DIIEKTPOHHOIO JOKyMEHTa; B Qopme ayauogaiina; HHAUBUAYAIbHbIE 3aJaHUs U
KOHCYJIBTALlUH.

B cirydae HE00X0AUMOCTH HCII0JIb30BaHUs B y4eOHOM npoiecce
YaCTUYHO/MCKIIOYUTEILHO JUCTaHIIMOHHBIX 06p330BaTCJ'II)HI)IX T€XHOJ'IOI"I/II71, OopraHu3anud
pabotel IIIIC ¢ oOywaronmmuca ¢ OB3 v umHBaiMaaMu NpenxycMaTpUBAECTCA B JIEKTPOHHOU
uH(OpMaIIMOHHO-00pa30BaTEIBHON CpEe/ie ¢ YYETOM WX HHAMBHAYAIBHBIX TCHXO(U3NYECKUX
0COOEHHOCTEH.

4, CAMOCTOATEJIBbHASA PABOTA OBYYAIOUIUXCS
He npexycmoTpeHa ydeOHBIM MIaHOM

5. KOHTPOJIb U OLIEHKA PE3YJIbTATOB OCBOEHUA Y |

KoHTposb u o1ieHKa pe3ynbTaToB OCBOEHHS Y] OCylleCTBIsSETCS MPEenoaaBaTesieM B MPOLEcCe
MPOBEACHUS MPAKTUYECKUX 3aHATUW M JIaDOpaTOpHBIX pabOT, TECTUPOBAHHS, a TakkKe
BBITIOJTHEHUS 00yJIar0 MMMHUCS WHTUBU TyaJIbHBIX 3aJaHU, UCCIICIOBAHUM.

PesyabTarsl OcHoOBHbIE OKA3ATeJHU OLEe HKU @ opmMbl, METOIBI KOHTPOJIA U
(ycBoOe HHbIE 3HAHMS, OCBOE HHbIE pe3yjabTarTa OLICHKHU Pe3yJIbTATOB
YMEHHsSI M KOM IleTe HIIM 1) o00yueHus

OK 01 pacrio3HaBaTh 3a/1a4y WTH Texyuuii KOHTPOJIb 3HAHUI B
Be16upath criocoOb! pemeHus 3aaad npobaemy dopme: KOHTPOIIb Ha I
npodecCHOHATBHON e TeNbHOCTH B TIpO (heCcCHOoHAL HOM W TN BBIMIOJHCHHEM NIPAKTHIECKUX U
MIPUMEHUTEJIBLHO COIIMaJIbHOM KOHTEKCTE MPOBEPOUHBIX PAGOT, .
K Pas/IMIHBIM KOHTEKCTAM aHAJIM3MPOBATH 3a/a4y WWIN TeCTPOBAHNC, yCTHBIH OTPOC,

pelIeHue 3a1a4, 10 KiIaa
[IpomexxyTouHas aTTecTalus B
dopme mbpd. 3auera

podIIeMy

Y BBIJICJIATH €€ COCTABHBIC YaCTH
OIPEIEIIATh ATAMbl PEILCHHUSA
3aaun

BBISIBISITH M 3(D(EKTUBHO UCKATH
UHPOPMALIHIO, HEOOXOANMYIO
JUTSL peIeHs 3aa9u

W WK TIpOOIe MBI

COCTaBJIAITh IUIaH AEHUCTBUS
OIpeIeTISITh HEOOXOINMbIC
pecypcbl

BJIaJICTh AKTYaIbHBIMH
MeTO/1aMu paOoThI

B 1po (heCCHOoHAITL HO Y 1
CMEXKHBIX cepax
peaM30BBIBATh COCTABJICHHBIH
IWaH

OLIC HUBATh PE3yJbTaT
MOCJIEICTBIYSI CBOMX J€HUCTBHI
(camocTOATENHHO HUIH C
MIOMOIIIbFO HACTABHHUKA)

OK 4 OpraHU30BbIBATH pabory | Tekyuwit KOHTPOJIb 3HAHUI B
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O¢dexTuBHO B3anMOIEIICTBOBATE U
paboTarh B KOJUICKTUBE U KOMaH/IE

KOJUICKTHBA U KOMAaHbI:

B3aNUMO/ICHICTBOBATh c
KOJUIeTaMH, PYKOBOJICTBOM,
KJIFie HTaM U B xoze
npodeccroHaILHO I
JIeSTEeTbHOCTH,

(dbopMe: KOHTPOJIb HA T
BBITIOJIHEHHEM MPAKTHICCKUX U
IIPOBEPOYHBIX padoT,

TeC TUPOBaHUE, YCTHBIH 01IpoOC,
pelIeHue 3a1a4, 10 Kiaja
[IpomexxyTouHast aTTecTalus B
dbopme mudpd. 3aueta

OK 05

Ocy1iecTBISATh YCTHYIO U
MMMCHMEHHYI0 KOMMyHHKAITHIO Ha
TOCYJapCTBEHHOM sI3bIKe Poccriickoit
®denepaiwii ¢ yI€TOM 0COOSHHOCTEH
COIMAJIBHOT O ¥ KyJIbTYPHOTO
KOHTEKCTa

IPaMOTHO M3J1araTh CBOM MBIC/IN
u ohOpMIISATH JOKYMEHTHI IO
pOeCCHOHATIBHOH  TeMaTHKe,
NPOSBJISATE  TOJNICPAHTHOCTH B
pabodeM KOJICKTHBE;

Texyimuil KOHTPOJIb 3HAaHUH B
(dbopMe: KOHTPOJIb HA T
BBITIOJIHEHHEM NTPAKTHICCKUX
IIPOBEPOYHBIX padoT,

TeC TUPOBaHUE, YCTHBIH 0o1Ipoc,
pelIeHue 3a1a4, 0 Kiax
IMpomexyTouHas aTTeCcTAIN A B
dopme . 3auera

OK 09 ITons30Barscs
npodecCHOHATBHON JOKYM €HTaIHe i
Ha TOCY/IapCTBEHHOM W MHOCTPaHHOM
A3BIKAX

TIOHUMATH OOTIHI CMBICIT 4ETKO
NP OM3 HECEHHBIX BBICKa3bIBAHU
Ha M3BECTHBIC TEMBI
(npodeccuoHaIbHbIE U
OBITOBBIC), IOHUMATh TEKCThI HA
0a3oBble MpodecCUOHATBHBIE
TEMBI,

Y4acCTBOBATh B JIMAJIOrax Ha
3HAKOMBIC 00IIHe U
npodeccruoHabHbIE TEMBI,
CTPOHTH TIPOCTHIE
BBICKa3bIBaHKS O ce0e U 0 CBoeH
npodeccroHTLHO I
JeSTEebHOCTH,

KpaTKO 00OCHOBHIBATh U
OO0BSCHATH CBOM JCHCTBHIL
(Texymme ¥ IwiaHUpyeMbIe);
MUCaTh TPOCTHIC CBSI3HBIC
COOOIICHNS HA 3HAKOMBIE WU
MHTEPECYIOIIIe
npod)eCCUOHATBLHBIE TEMBL.

HuTtepnperanus pe3y IbTaToB
HaOMOIeHU 1 3a

JeATeIbHOC ThIO
oOyudaromerocs B mpoiiecce
0CBOEHHS yueOHOI
JUCTIUATIIVHBIL.
IIpomexxyTouHas aTTecTalus B
dbopme mudp . 3auera.

IIK 1.1. OcymecTBusars
npogecCHOHATBLHOE TOJIKOBaHHE HOPM

npaBa

aHaJIM3 UPOBAThH, TOJKOBATh
Y MIPaBWILHO TIPUMEHSTH
MPaBOBbIC HOPMHEI,
XapaKTepH30BaTh,
HMHTEPIPETHPOBAT,

aHaJIM3 UPOBATh, COMOCTABJIATH U
HCCIIEIOBATh OCOOECHHOCTH
MPaBOBOI'O cTaryca CyOhbEeKTOB
MPaBOOT HOLIE HU K

CPaBHHMBATb, TOJKOBATH U
KBTU(HUITUPOBATE JCSTHHAC KaK
MpaBOHAPYIIE HUE,
peTyaHpyeMoe HOpMaMHU
aJIMVHVCTPATHBHOTO TpaBa U
nporiecca;

HHTepnpeTanys pesy Jib TATOB
HaOJFOICHU 1 32

TSI TENTBHOC THIO
00yuJaromerocs B mporecce
OCBOCHHS yueOHOU
JCIIATLIAHBIL.
IIpomexyToUHas aTTeCTanus B
dbopme b d. 3adeTa.

11K 1.3 Bname s HaBBIKAMH TIOTOTOBKH
IOPUIMIECKU X TOKYMEHTOB, B TOM YHCJIE C

IPUMEHATh COBPEMCHHEIE
MH()OPMAaNOHHBIE TEXHOJOTUH TS
oucKa U 06paboTKH NPaBOBOH

HnTtepnperanus pesy IbTaToB
HaOMOIeHU 1 3a
JIesI TeNIbHOC ThIO
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WCTIOJIb30BaHUEM MH( OPMAIMOHHBIX
T€ XHOJIOTHI

nHpOpManuu 1 0¢hopPMICHHS
IOPUAMIECKH X JOKYMEHTOB;
COCTaBIATh Pa3IIMIHBIC BUIBI
IOPUAMYECKHX JOKYMEHTOB.

o0ydaromierocs B mporecce
OCBOGHUS yueOHOU
JUCLIUIJIAHBI.
[IpomexxyTouHast aTTecTalus B
dbopme mudpd. 3aueTa.

y
Pazpabotunk _ /

noonuce
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npenomasareasb  O.A. IloceneHHOBa
IO

Q0JIHCHO CIML b

ctp. 27 uz 27




